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RIKSDAGENS SVAR 41/2012 rd

Regeringens proposition till riksdagen med for-
slag till lagar om iindring av ikrafttridandebe-
stimmelserna i vissa lagar om siittande i kraft
av de bestimmelser i internationella forpliktel-
ser som hor till omradet for lagstiftningen

Arende

Regeringen har till riksdagen 6verldmnat sin
proposition med forslag till lagar om &ndring av
ikrafttradandebestimmelserna i vissa lagar om
sdttande i kraft av de bestimmelser i internatio-
nella forpliktelser som hor till omradet for lag-
stiftningen (RP 19/2012 rd).

Beredning i utskott

Utrikesutskottet har i drendet ldamnat sitt betdn-
kande (UtUB 6/2012 rd).

Beslut
Riksdagen har antagit f6ljande lagar:

Lag

om dndring av 3 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Bahrain om upplysningar i friga om skattedirenden

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sidttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen 1 av-
talet med Bahrain om upplysningar i friga om skattedrenden (1453/2011) 3 § som foljer:

38
Om sidttande i kraft av de ovriga bestimmel-
serna i avtalet och om ikrafttridandet av denna
lag bestdms genom forordning av statsradet.

Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
om séttande 1 kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i avtalet med Bah-
rain om upplysningar i friga om skattedrenden
(1453/2011).

RP 19/2012 rd
UtUB 6/2012 rd
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Lag

om dndring av 3 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i protokollet om Andring av avtalet med Barbados for att undvika dubbelbeskatt-
ning betriffande skatter pa inkomst

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet f6r lagstiftningen i pro-
tokollet om dndring av avtalet med Barbados for att undvika dubbelbeskattning betrdffande skatter pa
inkomst (1452/2011) 3 § som foljer:

338 Denna lag trider i kraft samma dag som lagen

Om sidttande i kraft av de Ovriga bestimmel-  om séttande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i protokollet och om ikrafttridandet av  till omradet for lagstiftningen i protokollet om

denna lag bestdms genom forordning av statsra-  dndring av avtalet med Barbados for att undvika

det. dubbelbeskattning betrdffande skatter pa in-
—_— komst (1452/2011).

Lag

om dndring av 3 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i protokollet med Belgien for att lindra avtalet for undvikande av dubbelbeskatt-
ning och forhindrande av kringgaende av skatt betriffande skatter pa inkomst och formogen-
het

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om sdttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i pro-
tokollet med Belgien for att dndra avtalet for undvikande av dubbelbeskattning och foérhindrande av
kringgéende av skatt betrdffande skatter pa inkomst och formdgenhet (917/2009) 3 § som foljer:

338 Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
Om sidttande i kraft av de Ovriga bestimmel-  om séttande i kraft av de bestimmelser som hor
serna i protokollet och om ikrafttrdidandet av  till omrédet for lagstiftningen i protokollet med
denna lag bestdms genom forordning av statsrd-  Belgien for att dndra avtalet for undvikande av
det. dubbelbeskattning och forhindrande av kringgé-
E— ende av skatt betrdffande skatter pa inkomst och

formogenhet (917/2009).
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Lag

om andring av 3 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Belize om upplysningar i friga om skatteirenden

I enlighet med riksdagens beslut
dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i av-
talet med Belize om upplysningar i frdga om skattedrenden (1219/2010) 3 § som foljer:

338 Denna lag trider i kraft samma dag som lagen

Om sidttande i kraft av de Ovriga bestimmel-  om séttande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna  till omradet for lagstiftningen i avtalet med Be-

lag bestdms genom forordning av statsradet. lize om upplysningar i friga om skattedrenden
— (1219/2010).

Lag

om dndring av 2 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i ramavtalet mellan Finland och Bulgarien angdende gemensamt genomforande i
enlighet med Kyotoprotokollet till Forenta Nationernas ramkonvention om klimatforindring

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i
ramavtalet mellan Finland och Bulgarien angdende gemensamt genomfdrande i enlighet med Kyoto-
protokollet till Forenta Nationernas ramkonvention om klimatforandring (39/2008) 2 § som foljer:

23§ Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
Om sidttande i kraft av de Ovriga bestimmel-  om séttande i kraft av de bestimmelser som hor
serna i ramavtalet och om ikrafttridandet av  till omradet for lagstiftningen i ramavtalet mel-
denna lag bestdms genom forordning av statsrd-  lan Finland och Bulgarien angédende gemensamt
det. genomforande i enlighet med Kyotoprotokollet
—_— till Forenta Nationernas ramkonvention om kli-

matfordndring (39/2008).
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Lag

om andring av 3 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i 6verenskommelsen med Costa Rica om frimjande av och skydd for investeringar

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om sittande i kraft av de bestdmmelser som hor till omrddet for lagstiftningen i
overenskommelsen med Costa Rica om fraimjande av och skydd for investeringar (513/2002) 3 § som
foljer:

338 Denna lag trider i kraft samma dag som lagen

Om sidttande i kraft av de ovriga bestimmel-  om séttande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i overenskommelsen och om ikrafttrddan-  till omradet for lagstiftningen i 6verenskommel-

det av denna lag bestims genom forordning av  sen med Costa Rica om frimjande av och skydd
statsradet. for investeringar (513/2002).

Lag

om dndring av 3 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet och det dértill horande protokollet med Costa Rica om upplysningar i fra-
ga om skatteiirenden

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sidttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i av-
talet och det dartill horande protokollet med Costa Rica om upplysningar i frdga om skattedrenden
(1119/2011) 3 § som foljer:

338 Denna lag trader i kraft samma dag som lagen

Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i avtalet och protokollet och om ikrafttra-
dandet av denna lag bestims genom forordning
av statsradet.

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor
till omrédet for lagstiftningen i avtalet och det
dartill horande protokollet med Costa Rica om
upplysningar 1 frdga om skattedrenden
(1119/2011).
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Lag

om andring av 3 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Dominica om upplysningar i friga om skattedrenden

I enlighet med riksdagens beslut
dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i av-
talet med Dominica om upplysningar i friga om skattedrenden (854/2010) 3 § som foljer:

338 Denna lag trider i kraft samma dag som lagen

Om sidttande i kraft av de Ovriga bestimmel-  om séttande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna  till omréadet for lagstiftningen i avtalet med Do-

lag bestdms genom forordning av statsradet. minica om upplysningar i fraga om skattedren-
— den (854/2010).

Lag

om dndring av 3 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Grenada om upplysningar i friga om skatteiirenden

I enlighet med riksdagens beslut
dndras ilagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i av-
talet med Grenada om upplysningar i friga om skattedrenden (855/2010) 3 § som foljer:

338 Denna lag trader i kraft samma dag som lagen

Om sidttande i kraft av de Ovriga bestimmel-  om séttande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna  till omrédet for lagstiftningen i avtalet med Gre-

lag bestdms genom forordning av statsradet. nada om upplysningar i friga om skattedrenden
—_— (855/2010).

Lag

om indring av 2 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i 6verenskommelsen med Kenya om frimjande och skydd av investeringar

I enlighet med riksdagens beslut
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dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i
overenskommelsen med Kenya om framjande och skydd av investeringar (1014/2009) 2 § som foljer:

2§

Om sidttande i kraft av de ovriga bestimmel-
serna i dverenskommelsen och om ikrafttradan-
det av denna lag bestdms genom forordning av
statsradet.

Denna lag trider i kraft samma dag som lagen
om séttande 1 kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i 6verenskommel-
sen med Kenya om frimjande och skydd av in-
vesteringar (1014/2009).

Lag

om dndring av 2 och 3 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i 6verenskommelsen med Kuba om frimjande av och skydd for investeringar

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omréadet for lagstiftningen i
overenskommelsen med Kuba om frimjande av och skydd for investeringar (475/2002) 2 och 3 § som

foljer:

28
Néirmare bestimmelser om verkstélligheten
av denna lag far utfdrdas genom férordning av
statsradet.

338
Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i Overenskommelsen och om ikrafttrddan-

det av denna lag bestdms genom forordning av
statsradet.

Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
om séttande 1 kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i1 6verenskommel-
sen med Kuba om frimjande av och skydd for in-
vesteringar (475/2002).

Lag

om dndring av 3 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Liberia om upplysningar i fraga om skattefirenden

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sidttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen 1 av-
talet med Liberia om upplysningar i friga om skattedrenden (130/2011) 3 § som foljer:
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338 Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
Om sittande i kraft av de dvriga bestimmel- om sittande i kraft av de bestimmelser som hor
serna i avtalet och om ikrafttridandet av denna  till omrédet for lagstiftningen i avtalet med Li-

lag bestdms genom forordning av statsradet. beria om upplysningar i friga om skattedrenden
— (130/2011).

Lag

om dndring av 3 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Liechtenstein om utbyte av upplysningar i friga om skatteiirenden

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i av-
talet med Liechtenstein om utbyte av upplysningar i fraga om skattedrenden (149/2011) 3 § som f61-
jer:

338 Denna lag trdder i kraft samma dag som lagen

Om sidttande i kraft av de Ovriga bestimmel-  om séttande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna  till omradet for lagstiftningen i avtalet med

lag bestdms genom forordning av statsradet. Liechtenstein om utbyte av upplysningar i fraga
e om skattedrenden (149/2011).

Lag

om dndring av 3 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Marocko for att undvika dubbelbeskattning och forhindra kringgaen-
de av skatt betriffande skatter pa inkomst

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen 1 av-
talet med Marocko for att undvika dubbelbeskattning och férhindra kringgaende av skatt betrdffande
skatter pa inkomst (891/2006) 3 § som foljer:
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3§
Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna
lag bestdms genom forordning av statsradet.

Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
om séttande i kraft av de bestimmelser som hor
till omréadet for lagstiftningen i avtalet med Ma-
rocko for att undvika dubbelbeskattning och for-
hindra kringgéende av skatt betrdffande skatter
pé inkomst (891/2006).

Lag

om indring av 3 § i lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Marshalléarna om upplysningar i friga om skattefirenden

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i av-
talet med Marshalldarna om upplysningar i fraga om skattedrenden (1220/2010) 3 § som foljer:

3§
Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna
lag bestdms genom forordning av statsradet.

Denna lag trider i kraft samma dag som lagen
om séttande i kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i avtalet med
Marshalldarna om upplysningar i fraga om skat-
tedrenden (1220/2010).

Lag

om dndring av 3 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i 6verenskommelsen med republiken Nicaragua om friimjande av och skydd for in-
vesteringar

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i
overenskommelsen med republiken Nicaragua om frimjande av och skydd for investeringar

(257/2004) 3 § som foljer:

338
Om sidttande i kraft av de ovriga bestimmel-
serna 1 Overenskommelsen och om ikrafttrddan-

det av denna lag bestdms genom forordning av
statsradet.

Denna lag trider i kraft samma dag som lagen
om sdttande i kraft av de bestimmelser som hor
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till omréadet for lagstiftningen i 6verenskommel-
sen med republiken Nicaragua om frimjande av
och skydd for investeringar (257/2004).

Lag

om indring av 2 § i lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i 6verenskommelsen med Zambia om frimjande av och skydd for investeringar

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrddet for lagstiftningen i
overenskommelsen med Zambia om frimjande av och skydd for investeringar (1106/2006) 2 § som
foljer:

2§ Denna lag trader i kraft samma dag som lagen

Om sittande i kraft av de dvriga bestimmel- om sdttande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i overenskommelsen och om ikrafttrddan-  till omradet for lagstiftningen i 6verenskommel-

det av denna lag bestdims genom forordning av  sen med Zambia om frimjande av och skydd for
statsradet. investeringar (1106/2006).

Lag

om dndring av 3 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Samoa om upplysningar i friga om skattedirenden

I enlighet med riksdagens beslut
dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i av-
talet med Samoa om upplysningar i fradga om skattedrenden (161/2010) 3 § som foljer:

338 Denna lag trdder i kraft samma dag som lagen

Om sidttande i kraft av de Ovriga bestimmel-  om séttande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna  till omradet for lagstiftningen i avtalet med Sa-
lag bestdms genom forordning av statsradet.
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moa om upplysningar i frdga om skattedrenden
(161/2010).

Lag

om indring av 3 § i lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Seychellerna om upplysningar i friga om skattefirenden

I enlighet med riksdagens beslut
dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i av-
talet med Seychellerna om upplysningar i frdga om skattedrenden (1118/2011) 3 § som f6ljer:

338 Denna lag trader i kraft samma dag som lagen

Om sittande i kraft av de dvriga bestimmel- om sittande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna  till omradet for lagstiftningen i avtalet med Sey-

lag bestdms genom forordning av statsradet. chellerna om upplysningar i frdga om skatte-
—_— drenden (1118/2011).

Lag

om andring av 3 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Turkiet for att undvika dubbelbeskattning betriffande skatter pa in-
komst och i det dértill hérande protokollet

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i av-
talet med Turkiet for att undvika dubbelbeskattning betrdffande skatter pa inkomst och i det dértill
horande protokollet (927/2010) 3 § som foljer:

338 dandet av denna lag bestims genom forordning

Om sidttande i kraft av de Ovriga bestimmel-  av statsradet.
serna i avtalet och protokollet och om ikrafttra- E—
Denna lag trdder i kraft samma dag som lagen
om séttande 1 kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i avtalet med Tur-

10
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kiet for att undvika dubbelbeskattning betraffan-
de skatter pa inkomst och i det dértill horande
protokollet (927/2010).

Lag

om indring av 2 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hér till omradet for lag-
stiftningen i avtalet mellan de nordiska léinderna om findring av avtalet om den rittsliga still-
ningen for samnordiska institutioner och deras anstiillda

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i av-
talet mellan de nordiska ldnderna om dndring av avtalet om den réttsliga stdllningen f6r samnordiska
institutioner och deras anstillda (407/2008) 2 § som foljer:

2§ Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
Om sittande i kraft av de dvriga bestimmel- om sittande i kraft av de bestimmelser som hor
serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna  till omradet for lagstiftningen i avtalet mellan de
lag bestdms genom forordning av statsradet. nordiska landerna om dndring av avtalet om den
—_— rittsliga stéllningen for samnordiska institutio-

ner och deras anstillda (407/2008).

Lag

om indring av 2 § i lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i konventionen om éverlimnande mellan de nordiska staterna pa grund av brott
(Nordisk arresteringsorder)

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i kon-
ventionen om Overldmnande mellan de nordiska staterna pa grund av brott (Nordisk arresteringsor-
der) (1382/2007) 2 § som foljer:

2§ denna lag bestims genom forordning av statsra-

Om sittande i kraft av de dvriga bestimmel-  det.
serna i konventionen och om ikrafttridandet av E—
Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
om séttande i kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i konventionen om

11
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overlimnande mellan de nordiska staterna pa
grund av brott (Nordisk arresteringsorder)
(1382/2007).

Lag

om indring av 2 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hér till omradet for lag-
stiftningen i indringen av konventionen om tillging till information, allménhetens deltagande i
beslutsprocesser och tillgang till rittslig provning i miljéfragor

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i dnd-
ringen av konventionen om tillgdng till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och
tillgang till rattslig provning i miljofragor (351/2008) 2 § som foljer:

2§ till omradet for lagstiftningen i dndringen av
Om sittande i kraft av de dvriga bestimmel-  konventionen om tillgdng till information, all-
serna i dndringen och om ikrafttrddandet av den- ménhetens deltagande i beslutsprocesser och
na lag bestims genom férordning av statsradet. tillgang till réttslig provning i miljofragor
—_— (351/2008).
Denna lag trader i kraft ssmma dag som lagen
om sittande i kraft av de bestimmelser som hor

Lag

om indring av 2 § i lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i findringen av konventionen om fysiskt skydd av kirnimne

I enlighet med riksdagens beslut
dndras ilagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i dnd-
ringen av konventionen om fysiskt skydd av kdrndmne (513/2008) 2 § som foljer:

2§ Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
Om sittande i kraft av de dvriga bestimmel- om sdttande i kraft av de bestimmelser som hor
serna i &ndringen och om ikrafttrddandet av den-
na lag bestims genom férordning av statsradet.

12
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till omradet for lagstiftningen i dndringen av
konventionen om fysiskt skydd av kdrndmne
(513/2008).

Lag

om indring av 2 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hér till omradet for lag-
stiftningen i protokollet om findring av den europeiska konventionen om bekdmpande av ter-
rorism

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i pro-
tokollet om dndring av den europeiska konventionen om bekdmpande av terrorism (287/2005) 2 §
som foljer:

2§ Denna lag trader i kraft samma dag som lagen

Om sittande i kraft av de dvriga bestimmel- om sittande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i protokollet och om ikrafttridandet av  till omradet for lagstiftningen i protokollet om

denna lag bestdms genom forordning av statsrd-  dndring av den europeiska konventionen om be-
det. kdmpande av terrorism (287/2005).

Lag

om dndring av 2 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i den europeiska konventionen om adoption av barn

I enlighet med riksdagens beslut
dndras i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omréadet for lagstiftningen i den
europeiska konventionen om adoption av barn (21/2012) 2 § som foljer:

23§ denna lag bestdms genom forordning av statsra-

Om sidttande i kraft av de ovriga bestimmel-  det.
serna i konventionen och om ikrafttridandet av E—
Denna lag trider i kraft samma dag som lagen
om sdttande i kraft av de bestimmelser som hor
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till omrédet for lagstiftningen i den europeiska
konventionen om adoption av barn (21/2012).

Lag

om indring av 4 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hér till omradet for lag-

stiftningen i avtalet om samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 4

ena sidan, och Schweiziska edsforbundet, 4 den andra, om bekiimpande av bedrégerier och an-
nan olaglig verksamhet som skadar deras finansiella intressen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i av-
talet om samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Schweiziska edsférbundet, & den andra, om bekdmpande av bedrégerier och annan olaglig verksam-
het som skadar deras finansiella intressen (778/2008) 4 § som foljer:

4§

Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna
lag bestdms genom forordning av statsradet.

Genom forordning av statsradet kan bestdm-
mas att denna lag, innan avtalet trider i kraft in-
ternationellt, tillimpas mellan Finland och
Schweiziska edsforbundet efter det att Schwei-

ziska edsforbundet har avgett en forklaring en-
ligt artikel 44.3. i avtalet.

Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
om séttande i kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i avtalet om sam-
arbete mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, 4 ena sidan, och Schweiziska
edsforbundet, & den andra, om bekdmpande av
bedrigerier och annan olaglig verksamhet som
skadar deras finansiella intressen (778/2008).

Lag

om indring av 2 § i lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i luftfartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 4 ena si-
dan, och Amerikas forenta stater, 4 andra sidan

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i luft-
fartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Amerikas for-
enta stater, & andra sidan (142/2008) 2 § som foljer:
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2§

Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i avtalet och om ikrafttridandet av denna
lag bestdms genom forordning av statsradet.

Genom forordning av statsraddet kan det fore-
skrivas att denna lag ska tillimpas innan avtalet
trdder i kraft internationellt.

RSv 41/2012 rd — RP 19/2012 rd

Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
om séttande i kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i luftfartsavtalet
mellan Europeiska gemenskapen och dess med-
lemsstater, & ena sidan, och Amerikas forenta
stater, 4 andra sidan (142/2008).

Lag

om dndring av 2 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i det multilaterala avtalet om inriittandet av ett gemensamt europeiskt luftrum

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det
multilaterala avtalet om inrdttandet av ett gemensamt europeiskt luftrum (38/2008) 2 § som f6ljer:

2§

Om sidttande i kraft av de ovriga bestimmel-
serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna
lag bestdms genom forordning av statsradet.

Genom forordning av statsradet kan det fore-
skrivas att denna lag ska tillimpas innan avtalet
trader i kraft internationellt.

Denna lag trdder i kraft samma dag som lagen
om séttande 1 kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i det multilaterala
avtalet om inrédttandet av ett gemensamt europe-
iskt luftrum (38/2008).

Lag

om dndring av 2 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och de-
ras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Serbien, &4 andra sidan

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om séttande 1 kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i sta-
biliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Republiken Serbien, & andra sidan (1061/2011) 2 § som foljer:
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2§
Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna
lag bestdms genom forordning av statsradet.

Denna lag trader i kraft sasmma dag som lagen
om sittande i kraft av de bestimmelser som hor

till omradet for lagstiftningen i stabiliserings-
och associeringsavtalet mellan Europeiska ge-
menskaperna och deras medlemsstater, & ena si-
dan, och Republiken Serbien, & andra sidan
(1061/2011).

Lag

om indring av 2 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hér till omradet for lag-
stiftningen i stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och de-
ras medlemsstater, 4 ena sidan, och Bosnien och Hercegovina, 4 andra sidan

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omréadet for lagstiftningen i sta-
biliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Bosnien och Hercegovina, & andra sidan (202/2009) 2 § som foljer:

2§
Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i avtalet och om ikrafttrddandet av denna
lag bestdms genom forordning av statsradet.

Denna lag triader i kraft sasmma dag som lagen
om sittande i kraft av de bestimmelser som hor

till omradet for lagstiftningen i stabiliserings-
och associeringsavtalet mellan Europeiska ge-
menskaperna och deras medlemsstater, & ena si-
dan, och Bosnien och Hercegovina, & andra si-
dan (202/2009).

Lag

om indring av 2 § i lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, i ena sidan, och
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 4 andra sidan

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i av-
talet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, & ena sidan, och Europeiska gemenska-
pen och dess medlemsstater, & andra sidan (129/2011) 2 § som f6ljer:
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2§ Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
Om sittande i kraft av de dvriga bestimmel- om sittande i kraft av de bestimmelser som hor
serna i avtalet och om ikrafttridandet av denna  till omradet for lagstiftningen i avtalet om eko-
lag bestdms genom forordning av statsradet. nomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna,
—_— a ena sidan, och Europeiska gemenskapen och

dess medlemsstater, 4 andra sidan (129/2011).

Lag

om indring av 2 § i lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalen om 4ndringar och nédvindiga kompenserande anpassningar som i enlig-
het med artikel XXI i GATS-avtalet har ingitts med Argentina, Australien, Brasilien, Ecua-
dor, Filippinerna, Hongkong, Indien, Japan, Kanada, Kina, Colombia, Republiken Korea, Ku-
ba, Schweiz, det separata tullomradet Taiwan, Penghu, Kinmen och Matsu, Nya Zeeland och
Forenta staterna med anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken
Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Mal-
tas, Republiken Osterrikes, Republiken Polens, Republiken Sloveniens, Republiken Slova-
kiens, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning till Europeiska unionen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i av-
talen om dndringar och nddvindiga kompenserande anpassningar som i enlighet med artikel XXI i
GATS-avtalet har ingatts med Argentina, Australien, Brasilien, Ecuador, Filippinerna, Hongkong,
Indien, Japan, Kanada, Kina, Colombia, Republiken Korea, Kuba, Schweiz, det separata tullomradet
Taiwan, Penghu, Kinmen och Matsu, Nya Zeeland och Forenta staterna med anledning av Republi-
ken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litau-
ens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Osterrikes, Republiken Polens, Republi-
ken Sloveniens, Republiken Slovakiens, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning
till Europeiska unionen (328/2009) 2 § som foljer:

2§
Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i avtalen och om ikrafttrddandet av denna
lag bestdms genom forordning av statsradet.

Denna lag trdder i kraft samma dag som lagen
om sittande i kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i avtalen om &dnd-
ringar och nddvindiga kompenserande anpass-
ningar som i enlighet med artikel XXI i GATS-
avtalet har ingétts med Argentina, Australien,

Brasilien, Ecuador, Filippinerna, Hongkong, In-
dien, Japan, Kanada, Kina, Colombia, Republi-
ken Korea, Kuba, Schweiz, det separata tullom-
radet Taiwan, Penghu, Kinmen och Matsu, Nya
Zeeland och Forenta staterna med anledning av
Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Re-
publiken Cyperns, Republiken Lettlands, Repu-
bliken Litauens, Republiken Ungerns, Republi-
ken Maltas, Republiken Osterrikes, Republiken
Polens, Republiken Sloveniens, Republiken Slo-
vakiens, Republiken Finlands och Konungariket
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Sveriges anslutning till Europeiska unionen
(328/2009).

Lag

om indring av 2 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hér till omradet for lag-

stiftningen i protokollet om i{indring av konventionen om Internationella hydrografiska orga-

nisationen inklusive den konsoliderade version av konventionen om Internationella hydrogra-
fiska organisationen som ingar i protokollet

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i pro-
tokollet om &ndring av konventionen om Internationella hydrografiska organisationen inklusive den
konsoliderade version av konventionen om Internationella hydrografiska organisationen som ingér i
protokollet (900/2007) 2 § som foljer:

2§

Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i protokollet och om ikrafttradandet av
denna lag bestdms genom forordning av statsré-
det.

Denna lag triader i kraft sasmma dag som lagen
om sittande i kraft av de bestimmelser som hor

till omradet for lagstiftningen i protokollet om
andring av konventionen om Internationella hy-
drografiska organisationen inklusive den konso-
liderade version av konventionen om Internatio-
nella hydrografiska organisationen som ingar i
protokollet (900/2007).

Lag

om indring av 2 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hér till omradet for lag-
stiftningen i det i Paris den 12 februari 2004 uppriittade protokollet om ifindring av Pariskon-
ventionen av den 29 juli 1960 om skadestindsansvar pi atomenergins omrade

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det i
Paris den 12 februari 2004 upprittade protokollet om dndring av Pariskonventionen av den 29 juli
1960 om skadestandsansvar pa atomenergins omrade (491/2005) 2 § som foljer:

18



2§

Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i protokollet och om ikrafttradandet av
denna lag bestdms genom forordning av statsré-
det.

RSv 41/2012 rd — RP 19/2012 rd

Denna lag trader i kraft samma dag som lagen
om séttande i kraft av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i det i Paris den 12
februari 2004 upprattade protokollet om dndring
av Pariskonventionen av den 29 juli 1960 om
skadestdndsansvar pd atomenergins omrade
(491/2005).

Lag

om indring av 2 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hér till omradet for lag-

stiftningen i det i Paris den 12 februari 2004 uppriittade protokollet om i{indring av den i Brys-

sel den 31 januari 1963 ingdngna konventionen utgorande tilléigg till Pariskonventionen av den
29 juli 1960 om skadestindsansvar pa atomenergins omrade

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i det i
Paris den 12 februari 2004 upprittade protokollet om dndring av den i Bryssel den 31 januari 1963 in-
géngna konventionen utgoérande tilldgg till Pariskonventionen av den 29 juli 1960 om skadestands-
ansvar pa atomenergins omrade (492/2005) 2 § som foljer:

2§
Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel-
serna i protokollet och om ikrafttradandet av
denna lag bestdms genom forordning av statsré-

till omradet for lagstiftningen i det i Paris den 12
februari 2004 upprattade protokollet om dndring
av den i Bryssel den 31 januari 1963 ingéngna
konventionen utgdrande tillagg till Pariskonven-

det. tionen av den 29 juli 1960 om skadestandsan-
svar pa atomenergins omrade (492/2005).
Denna lag triader i kraft sasmma dag som lagen
om sittande i kraft av de bestimmelser som hor

Lag
om indring av 2 § i lagen om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-

stiftningen i bilaga VI till miljéskyddsprotokollet till Antarktisfordraget

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i bi-
laga VI till miljoskyddsprotokollet till Antarktisfordraget (1017/2010) 2 § som foljer:
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2§ Denna lag trader i kraft samma dag som lagen

Om sittande i kraft av de dvriga bestimmel- om sittande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i bilagan och om ikrafttrddandet av denna  till omradet for lagstiftningen i bilaga VI till mil-

lag bestdms genom forordning av statsradet. joskyddsprotokollet  till ~ Antarktisfordraget
—_— (1017/2010).

Lag

om dndring av 2 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i bilaga II till miljoskyddsprotokollet till Antarktisfordraget

I enlighet med riksdagens beslut
dndras i lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i bi-
laga II till miljoskyddsprotokollet till Antarktisférdraget (1018/2010) 2 § som foljer:

23§ Denna lag trdder i kraft samma dag som lagen

Om sidttande i kraft av de Ovriga bestimmel-  om séttande i kraft av de bestimmelser som hor

serna i bilagan och om ikrafttridandet av denna  till omradet for lagstiftningen i bilaga II till mil-

lag bestdms genom forordning av statsradet. joskyddsprotokollet  till  Antarktisférdraget
—_— (1018/2010).

Lag

om Andring av 2 § i lagen om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i atgird 4(2004) som antagits av avtalsparternas konsultativa mote i enlighet med
artikel IX i Antarktisfordraget

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om séttande 1 kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i at-
gird 4(2004) som antagits av avtalsparternas konsultativa mote i enlighet med artikel IX 1 Antarktis-
fordraget (1019/2010) 2 § som foljer:

2§ —
Om sittande i kraft av de dvriga bestdmmel- Denna lag trider i kraft ssmma dag som lagen
serna i atgirden och om ikrafttrddandet av den- om séttande i kraft av de bestimmelser som hor
na lag bestdms genom forordning av statsradet. till omrédet for lagstiftningen i atgird 4(2004)

som antagits av avtalsparternas konsultativa
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mote i enlighet med artikel IX i Antarktisfordra-
get (1019/2010).

Helsingfors den 29 maj 2012
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